ale Fur weitere Sprachen und Hilfe
L. .
_Ii- = Pour d'autres langues et de l'aide

o E Per ulteriori lingue e assistenza

Para mads idiomas
Voor meer talen en hulp
For yderligere sprog og hjselp
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D+ | Radio DAB

Passa a DAB

@% 3¢  DAB

Lista stazio

&
I =) <Radio 1

oo Tak

Scansione DAB

Impostazion

S
b
. o
3 ¢ Ricerca DAB
Assicurarsi che l'antenna sia
osizione verticale per ottenere Il _—

la migliore ricezione DAB
possibile.

Intensita del segnale DAB

L'intensita del segnale é visibile in <
modalitd orologio 24h o in
modalitd orologio 12h solo

quando il segnale é settimanale. Segnale forte

Segnale debole

T0

Nessun segnale

Come iniziare

° gEE/ EEEe

@% 1 @< Lista stazio

JEfc 875

2 LN )

@ 1025

Sintonizzazione FM manuale

@% 4 (@) < Sinton. Manu
N 12:3[]"" 966

D 1):3)" 9665

Scansione FM

Intensita del segnale FM

L'intensita del segnale é visibile in
modalita orologio 24h o in modalita

orologio 12h solo quando il segnale &

settimanale.

¢ Impostazioni
¢ Ricerca FM

3
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Preimpostazioni

Allarmi N\ Ve

Suoni rilassanti Bluetooth

Timer per il sonno ﬁ

Luce / Snooze

Home / Indietro

Vlolume / Selezione / Standby

@ Pausa allarmi

Suoni rilassanti

Riproduci suoni rilassanti

Filcmento

)
H
~
)

Relox

Elenco dei suoni

A (O Lsio
JEB¢  Uccell

®
%)

8¢ Tempordle

¢

. Bluetooth

Passa a Bluetooth
Colegare..

Connetti un nuovo dispositivo

@@7 Colegare..

In modallita di connessione, utilizza le impostazioni Bluetooth del telefono o del tablet per
connettersi a Moment.

Connessione riuscita

—
I

[):3

Acceso

17:454 Rado1

Standby
2 secondi

Quadranti dell'orologio in standby

Tocca per alternare
- le quattro schermate ‘
di standby.
eee ]

@ Preselezioni (pas, M & suoni)

Salva una stazione/un suono come preselezione (Mox.10)

@@72 d' 17:3] Rodio1

Rimuovi una preselezione salvata

% 17:3] *Radio 1

G  Rimosso

Ricorda un elenco di preselezioni

@

J PURE Joyful Listening.

support.pure-audio.com

A NON INGERIRE LA BATTERIA, RISCHIO DI USTIONI CHIMICHE

Questo prodotto contiene una batteria a bottone/moneta. Se la batteria a bottone/moneta viene
ingerita, puo causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e puo portare alla morte.
Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Se il vano batterie non si
chiude saldamente, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dai bambini. Se si pensa che le
batterie possano essere state ingerite o inserite in una parte del corpo, rivolgersi immediatamente
aun medico.
Evitare di sottoporre la batteria a una pressione d'aria estremamente bassa.

A\ WARNUNGA

TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI
L'ingestione puo provocare ustioni chimiche, perforazione dei tessuti mollie
morte. Gravi ustioni possono verificarsi entro 2 ore dall'ingestione.
Rivolgersi immediatamente a un medico.

Pure Infernational Ltd., Concept House, Kings Langley, Hertfordshire, WD4 8UD, United Kingdom
Pure Europe, M6slbichl 78, 6250 Kundl, Austria
Italiano



Aggiungi una sveglia

1- Aggiungi una nuova sveglia
+ @) Aggung al

2 - Ora della sveglia

Imposta l'ora del e "

giorno in cuila ™ @ < <07} -00 v
sveglia deve ﬂ

suonare.

D)

Orario

@ 07: 30> ~
0730 @

2

o
NO

Confermare

3- Ripeti

/_\ Sveglia
* singola

Ripeti allarme

Imposta i giorni
della settimanain
cui desideri
attivare la sveglia.

Esempio: Solo nei giorni feriali

4 - Sorgente

Sceglila
sorgente da
utilizzare per la
sveglia.

D)
>
[+
B
L
J
Lo

o)
[+
©

<>

-
=

3. 8J°
d.EJ°

Luce notturna

Spegni [ accendi

Regola la luminosita della luce

2 secondi

WORORO

5 - Contenuto della sorgente (solo DAB, FM e suoni)

oSl G5 Rodio 1

D)
I

oil suono ﬁ
rilassante con Trasmettitore DAB
cui svegliarti.

J@)c 968

Trasmettitore FM

¢ Relox

o]
>

.
=

6 - Volume della sveglia

/‘\ Imposta il volume

massimo della sveglia.

-

= 4
o

oo
2

~ [

W ®

<

Impostandoil livello di
volume pitl basso si
disattiva l'audio e si
utilizza solo la luce se
impostata.

[+3
o)
&

7- Impostazioni suono

L'audio della sveglia
sale dolcemente fino
al livello di volume
impostato.

Aumento del
vol improwvis

L+
©
L8

%)

L'audio della sveglia
inizia direttamente al
livello impostato e
salvato.

[+:3
®
L

8- Impostazioni luce

La luce si accende
dolcemente 20 minuti
prima dell'allarme

. 2J< Crescente
el () > 1mproviso
Spento

L3
)
L

D)
L+
i
L

suona la sveglia.

NOK

9- Sveglio impOSfCﬂ'CI | Tempo | Stato | Giorni
=

@ Timer di spegnimento

Avvia il timer di spegnimento

: M {5 nmin
@% > <P min

Controlla o modifica il timer di spegnimento

S, @ O <|3 min

Disattiva il timer di spegnimento

1- Controllo 2 - Modifica
@, O (0> min
2 secondi

II_

Q

<

+3

ii

i

Modifica gli allarmi

Abilita / Disabilita
Tocca l'indicatore
per attivare o > m <
5 disattivare la

sveglia.
L'indicatore On/Off
si aggiorna. > @ <

Modifica / Elimina

3, @°()/:3

11 ¢ Modifica

¥l dig< Concelare

Rimanda o disattiva
la sveglia

Rimanda la sveglia

Gl

Disattiva la sveglia

Allarme sonoro

Alarm beendet

@ Impostazioni

Luminosita
@ G 4 e3¢ Luminositc
| 11
! ¥ Y

2 secondi

%)

Allarme sonnellino - timer per il conto alla rovescia

&)

<)

Selezionare diverse opzioni
di luminosita per l'ascolto e 2
lo standby.

Auto: Luce  Livelli di luminosita automatici
per un uso normale.

Auto: Luce
Auto: Scuro
Manuale :;n;::stu un livello di luminosité f Munuc:Ie

Auto: Scuro  Livelli di luminosita automatici per chi
ha una vista sensibile.

7N\
@ Mettiin pausa la sveglia

Abilita e disabilita la sveglia

Un solo interruttore per attivare o disattivare tutte le sveglie attive in un‘unica comoda azione.

Metti in pausa le sveglie quando vuoi una mattina senza sveglie o in
vacanza.

Stato delle sveglie

Prossima i | ™ Prossima sveglia Tutte le
sveglia prevista prevista per sveglie sono
per oggi domani disattivate

@ Batteria di backup dell'allarme

In caso diinterruzione dell'alimentazione di rete, I'allarme successivo si attivera con
un forte segnale acustico di riserva. Se si attiva il segnale acustico di riserva, far
scorrere l'interruttore dell'allarme in posizione in posizione Off @

per interromperlo. Se desideri scollegare il Moment dall'alimentazione di rete e non
desideri che l'allarme di backup si attivi, fai scorrere l'interruttore dell'ollorme.@

La batteria deve essere sostituita

=

Sostituzione della batteria

1-Utilizzando un piccolo cacciavite, rimuovere il vano dello CR2032
sportello della batteria sul retro del prodotto.

2-Estrarre lo sportello della batteria. \ 4
3- Prendere nota dell'orientamento della batteria: Lato

negativo (- rivolto verso l'alto.

4- Sostituire con una nuova batteria a bottone: CR2032 -

3V-Litio.

5- Riportare lo sportello e avvitarlo in posizione.

Ricarica wireless e USB

é e 8

<A

Se appare l'icona di allarme
batteria, sostituisci la batteria.

Ricarica wireless

Posizionare il telefono cellulare
al centro del pad di ricarica
wireless. Allineare il centro del
telefono cellulare conil centro
del pad rialzato per ottenere
una velocita diricarica ottimale.

Ricarica di dispositivi USB-A e USB-C

Collegare il cavo di ricarica del telefono alla
porta USB-A o USB-C sul retro di Moment =
Charge. Moment Charge puo caricare due

dispositivi contemporaneamente tramite

USB, ma cio potrebbe ridurre la velocita di USB-C USB-A
ricarica di entrambi i dispositivi. — Charging -

5V - 1.56A Max



